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Paragraphe 0.5.1

Le cablage interne d'un luminaire doit étre conforme 2 paragraphe 5.3

NOTE - Ceci n'exclut pas I'utilisation de cables normalisés.

<
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Subclause 0.5.1
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Paragraphes 1.2.55 et 3.2

La figure FI 03 décrit le systeme de contact & Mé el qu'il est défini dans le
paragraphe 1.2.55. Les prescription .2.1 s'appliquent comme
telles.

En effet, dans la situation décrite, e fond et le chassis de Il'appareillage
d'alimentation sont uniques~et non inte . laplaque de fond n'a pas besoin d'étre
marquée avec le coura Qmy d électrique, comme spécifié dans le
paragraphe 3.2.

=

Plaque de fond
du luminaire

-a—— Joint de charniére
(le chassis de I'appareillage
d'alimentation et la plaque de
fond sont facilement détachable)

Fiche de connexion Appareillage
d'alimentation

lampe

Lampe

IEC 871/97

Figure FI 03 — Systéme de contact électromécanique avec connexion fiche/socle
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Subclauses 1.2.55 and 3.2

Because, in the situation described

=
Luminaireg

ceiling plate

-a—— Hinge joint (gear tray
and ceiling plate are

Socket connectign easily detached)

(connected toNpalns
supply voltage)

Plug connection Lamp control gear

Lamp

IEC 871/97

Figure IS 03 - Electro-mechanical contact system with plug/socket connection
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Paragraphe 4.12.1

paragraphe 4.12.1, car au moins une Vi
mécanique ou électrique.

Changer la vis retenant le

<
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Subclause 4.12.1

Screws used to provide earthing canptinuity NAIXG vs for ballasts and other
components, shall comply with the reqdire i graph of subclause 4.12.1 as far
as the ballast is concerned as at leas ataini pallast will have a mechanical

and electrical function.
the ballast is n3|

ed’'to be maintenance.

Changing the screw retaini

<
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Paragraphe 4.12.1

Pour les dispositifs d'arrét de traction,. i ible es vis en matériau isolant
s'appuyant directement sur le cable & emeént de telles vis n'est pas
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Subclause 4.12.1

Screws of insulating material used in cg
cable or cord as replacement of such g
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Paragraphe 8.2.1

pessible puisque des actions spécifiques
blocs.
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Subclause 8.2.1

The second sentence of the second p
maintained after removal of all parts whi

from these blocks. :

June 1997 ICS 29.140.40 French text overleaf


https://standards.iteh.ai/catalog/standards/iec/e17275d0-31d8-415e-b13a-b8cb9c8fae40/iec-60598-1-1996

